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Objetivos específicos: 

El alumno: 

finalizará su aprendizaje de las diferentes formas de expresar circunstancias (oraciones 
subordinadas circunstanciales temporales-causales); 

concluirá su conocimiento de la gramática nominal y verbal a través del estudio de los 
esquemas irregulares de los sustantivos y adjetivos, y de los verbos contractos y 
atemáticos; 
terminará su estudio de los participios griegos, comprendiendo su composición 
híbrida (nominal y verbal); 

culminará su estudio de nociones generales de sintaxis de casos; y 

acabará su estudio de la sintaxis oracional griega compleja (subordinación). 

Objetivo general: 

El alumno concluirá su estudio de los elementos básicos de morfología nominal y verbal, así 

como de las estructuras oracionales, a fin de comprender y traducir textos de griego antiguo. 
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Clave: 

2730 

Semestre: 

1 

Créditos: 

8 

Área: Lengua     

Campo de 

conocimiento: 

 

Lengua griega 

   

Ciclo: Complementario   

Modalidad: curso Tipo: T (X) P ( ) T/P ( ) 

Carácter: Optativa libre Horas 

 
Semana Semestre 

Teóricas: 4 Teóricas: 60 

Prácticas: 0 Prácticas: 0 

Total:  4 Total:  60 

Seriación: indicativa 

Asignatura antecedente: Traducción de griego III       

Asignatura subsecuente: Ninguna       
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Índice temático 

 
Unidades 

Horas/ semestre 

Teóricas Prácticas 

1 Morfología nominal 6 0 

2 Morfología verbal 12 0 

3 Sintaxis gramatical y oracional 8 0 

4 Prácticas de traducción 30 0 

Total 56 0 

 

Contenido temático 

Unidad Temas 

1 

Morfología nominal y pronominal 

1.1. Declinación de sustantivos 

1.1.1. Sustantivos irregulares 

1.2. Declinación de adjetivos 

1.2.1. Adjetivos irregulares 

1.3. Usos del artículo como nominalizador 

1.4. Pronombres deícticos 
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Morfología verbal 

2.1. Conjugación temática regular 

2.1.1. Perfecto III indicativo activo 

2.1.2. Pluscuamperfecto indicativo activo 

2.2. Conjugación atemática 

2.2.1. Imperfecto indicativo activo, medio y pasivo 

2.2.2. Aoristo indicativo activo, medio y pasivo 

2.2.3. Participio aoristo activo, medio y pasivo 

2.2.4. Futuro indicativo activo, medio y pasivo 

2.2.5. Perfecto indicativo, medio y pasivo 

2.3. Verbos polirrizos 

2.4. Modos verbales 

2.4.1. Modo optativo 
2.5. Uso de la partícula modal ἄν 
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Sintaxis gramatical y oracional 

3.1. Oraciones subordinadas circunstanciales 

3.1.1. Temporales-Causales 

3.1.2. Condicionales 

3.1.3. Consecutivas 

3.1.4. Comparativas 

3.1.5. Finales 

3.2. Conjunciones subordinantes 

3.3. Uso del subjuntivo en la subordinación 

3.4. Uso del optativo en la subordinación 
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Prácticas de traducción 

4.1. Vocabulario fundamental (400 vocablos) 

Lectura y traducción de textos didácticos 

4.2. Lectura, análisis y traducción de textos clásicos 

 



3 
 

Estrategias didácticas 

Exposición X 

Lecturas X 

Trabajo de investigación  

Exposición audiovisual X 

Ejercicios de lectura y comprensión X 

Ejercicios de traducción X 

 

Evaluación del aprendizaje 

Exposiciones  

Trabajos y tareas X 

Participación en clase X 

Exámenes parciales (traducciones) X 

Examen final X 

 

Autores recomendados 

Se recomiendan textos de Platón, Jenofonte, Luciano de Samósata, Longo o textos 

seleccionados de acuerdo con el método de enseñanza seguido por el profesor, así como por 
los intereses de los alumnos. 

 

 

Perfil profesiográfico 

Título o grado Licenciatura, maestría o doctorado 

Experiencia docente 
Contar con dos años de experiencia docente en el campo de 

conocimiento (Lengua griega), en el nivel de licenciatura 

 

Otras características 

Ser profesor/ investigador de tiempo completo de la UNAM en el área de 
filología clásica 
Contar con un dictamen de aptitud para la docencia en el campo de 
conocimiento (Lengua griega), en el nivel de licenciatura 
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Recursos en línea 

Diccionarios 

Diccionario griego-español: http://dge.cchs.csic.es/xdge/ 

Eulexis-web [repositorio de diccionarios]: https://outils.biblissima.fr/fr/eulexis-web/ 

LIDDELL, H.G., R. Scott y H.S. Jones, A Greek-English Lexikon [en Perseus Digital Library]: 

http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus%3atext%3a1999.04.0057 

Greek Reference: Ancient Greek Lexicon & Syntax: 

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.benlinskey.greekreference&hl=es_MX 

Lexilogos: http://www.lexilogos.com/grec_ancien_dictionnaire.htm 

Logeion [repositorio de diccionarios]: http://logeion.uchicago.edu/ 

Museo Arqueológico Nacional de Atenas: https://www.namuseum.gr/en/collections/ 

Perseus Digital Library: http://www.perseus.tufts.edu/ 

 

Gramática, sintaxis y otros recursos para el aprendizaje 

Amplia variedad de sitios con materiales para el aprendizaje en: 

http://interclassica.um.es/de_interes/enlaces/(materia)/42610 

RYDBERG-COX, Jeffrey A. Overview of Greek Syntax, Perseus Digital Library, 2000: 

http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus%3atext%3a1999.04.0052 

http://dge.cchs.csic.es/xdge/
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus%3atext%3a1999.04.0057
http://www.lexilogos.com/grec_ancien_dictionnaire.htm
http://logeion.uchicago.edu/
http://www.namuseum.gr/en/collections/
http://www.perseus.tufts.edu/
http://interclassica.um.es/de_interes/enlaces/(materia)/42610
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus%3atext%3a1999.04.0052

